V. Resolutionen aufgrund der Berichte des Dritten Ausschusses

unter Hinweis auf die Schlussfolgerung des Gerichtshofs
in seinem Gutachten vom 9. Juli 2004, dass der Bau der Mau-
er durch die Besatzungsmacht Israel in dem besetzten palasti-
nensischen Gebiet, einschlieBlich Ost-Jerusalems, zusammen

valdige Verwirklichung seines Selbstbestimmungsrechts
weiterhin zu unterstiitzen und ihm dabei Hilfe zu gewah-
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63/166. Folter und andere grausame, unmenschliche
oder erniedrigende Behandlung oder Strafe

Die Generalversammlung,

erneut erklarend, dass niemand der Folter oder anderer
grausamer, unmenschlicher oder erniedrigender Behandlung
oder Strafe unterworfen werden darf,

unter Hinweis darauf, dass die Freiheit von Folter und an-
derer grausamer, unmenschlicher oder erniedrigender Be-
handlung oder Strafe ein Recht ist, das nicht auBer Kraft ge-
setzt werden darf und unter allen Umstéanden geschiitzt wer-
den muss, auch in Zeiten internationaler oder innerer bewaff-
neter Konflikte oder Unruhen, und dass das absolute Verbot
der Folter und anderer grausamer, unmenschlicher oder er-
niedrigender Behandlung oder Strafe in den einschlagigen in-
ternationalen Ubereinkiinften bekraftigt wird,

sowie unter Hinweis darauf, dass das Verbot der Folter ei-
ne zwingende Norm des Volkerrechts ist und dass internatio-
nale, regionale und innerstaatliche Gerichte die Auffassung
vertreten haben, dass das Verbot grausamer, unmenschlicher
oder erniedrigender Behandlung oder Strafe eine Norm des
Volkergewohnheitsrechts ist,

ferner unter Hinweis auf die Definition der Folter in Arti-
kel 1 des Ubereinkommens gegen Folter und andere grausa-
me, unmenschliche oder erniedrigende Behandlung oder
Strafe'®, unbeschadet aller internationalen Ubereinkiinfte
oder innerstaatlichen Rechtsvorschriften, die weitergehende
Bestimmungen enthalten oder enthalten kénnen,

nachdricklich darauf hinweisend, wie wichtig es ist, dass
die Staaten ihre Verpflichtungen in Bezug auf Folter und an-
dere grausame, unmenschliche oder erniedrigende Behand-
lung oder Strafe ordnungsgemaf auslegen und erfillen und
sich streng an die Definition der Folter in Artikel 1 des Uber-
einkommens halten,

feststellend, dass nach den Genfer Abkommen von 1949'%°
Folter und unmenschliche Behandlung eine schwere Verlet-
zung sind und dass nach dem Statut des Internationalen Straf-
gerichtshofs zur Verfolgung der Verantwortlichen fur die seit
1991 im Hoheitsgebiet des ehemaligen Jugoslawien begange-
nen schweren VerstdRe gegen das humanitére Volkerrecht,
dem Statut des Internationalen Strafgerichtshofs zur Verfol-
gung der Personen, die fur Vélkermord und andere schwere
Verstolle gegen das humanitare Volkerrecht im Hoheitsgebiet
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schen Statut des Internationalen Strafgerichtshofs'™ Folter-
handlungen Verbrechen gegen die Menschlichkeit darstellen
kénnen und, wenn sie in einem bewaffneten Konflikt began-
gen werden, Kriegsverbrechen darstellen,

Kenntnis nehmend
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rungen der Artikel 17 und 18 des Ubereinkommens zu notifi-
zieren, mit dem Ziel, die Wirksamkeit des Ausschusses gegen
Folter méglichst rasch zu verbessern;

25. fordert die Vertragsstaaten nachdrtcklich auf, ihren
Verpflichtungen aus dem Ubereinkommen genauestens nach-
zukommen und angesichts der hohen Anzahl der nicht recht-
zeitig vorgelegten Berichte namentlich ihre Verpflichtung zu
erfiillen, Berichte im Einklang mit Artikel 19 des Uberein-
kommens vorzulegen, und bittet die Vertragsstaaten, in ihre
Berichte an den Ausschuss eine geschlechtsspezifische Per-
spektive sowie Informationen betreffend Kinder und Jugend-
liche und Menschen mit Behinderungen aufzunehmen;

26. begriRt die Arbeit des Ausschusses und seinen ge-
maR Artikel 24 des Ubereinkommens vorgelegten Bericht'™,
empfiehlt dem Ausschuss, darin auch kinftig Informationen
ber die FolgemaRnahmen der Staaten zu seinen Empfehlun-
gen aufzunehmen, und unterstlitzt den Ausschuss in seiner
Absicht, die Wirksamkeit seiner Arbeitsmethoden weiter zu
verbessern;

27. bittet die Vorsitzenden des Ausschusses und des Un-
terausschusses, der Generalversammlung auf ihrer vierund-
sechzigsten Tagung unter dem Unterpunkt ,,Umsetzung der
internationalen  Menschenrechtsubereinkinfte* mundlich
Uber die Arbeit der Ausschiisse Bericht zu erstatten und in ei-
nen interaktiven Dialog mit ihr einzutreten;

28. fordert die Hohe Kommissarin der Vereinten Natio-
nen fur Menschenrechte auf, im Einklang mit ihrem in der
Resolution 48/141 der Generalversammlung vom 20. Dezem-
ber 1993 festgelegten Mandat auch weiterhin auf Antrag der
Staaten Beratende Dienste fir die Verhutung von Folter und
anderer grausamer, unmenschlicher oder erniedrigender Be-
handlung oder Strafe, namentlich im Hinblick auf die Erstel-
lung der Staatenberichte an den Ausschuss und die Einrich-
tung und Tatigkeit nationaler Praventionsmechanismen, so-
wie technische Hilfe bei der Ausarbeitung, Herstellung und
Verbreitung von Lehrmaterial fur diesen Zweck bereitzustel-
len;

29. nimmt mit Anerkennung Kenntnis von dem Zwi-
schenbericht des Sonderberichterstatters'” und legt dem Son-
derberichterstatter nahe, in seine Empfehlungen auch weiter-
hin Vorschlage zur Verhiitung und Untersuchung von Folter
und anderer grausamer, unmenschlicher oder erniedrigender
Behandlung oder Strafe, namentlich ihrer geschlechtsspezifi-
schen Auspragungen, aufzunehmen;

30. ersucht den Sonderberichterstatter, auch kiinftig zu
erwdgen, in seinen Bericht Informationen iber die FolgemaR-
nahmen der Staaten zu seinen Empfehlungen, Besuchen und
Mitteilungen, namentlich tber die erzielten Fortschritte und
die aufgetretenen Probleme, sowie Uber andere offizielle
Kontakte aufzunehmen;

31. fordert alle Staaten auf, mit dem Sonderberichter-
statter bei der Wahrnehmung seiner Aufgabe zusammenzuar-
beiten und ihm in dieser Hinsicht behilflich zu sein, alle von
ihm erbetenen notwendigen Informationen bereitzustellen,
uneingeschrénkt und rasch auf seine dringenden Appelle zu
reagieren und diesen nachzukommen, die positive Beantwor-
tung der Ersuchen des Sonderberichterstatters, ihnen einen
Besuch abzustatten, ernsthaft zu erwagen und mit ihm in ei-
nen konstruktiven Dialog tber die von ihm beantragten Besu-
che und die Folgemalinahmen zu seinen Empfehlungen ein-
zutreten;

32. betont die Notwendigkeit, dass der Ausschuss, der
Unterausschuss, der Sonderberichterstatter und die anderen
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